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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky voci ozndmenej koncentracii
(Vec M.8080 — Maxburg II/VREP/Norafin)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2016/C 263/01)

Dnia 11. jila 2016 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku vo¢i uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit ju za zludi-
telnd s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na clinku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

¢ 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v nemeckom jazyku a bude zverejnené po odstranent
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolocnosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.htmlrlocale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32016M8080. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.

Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentracii
(Vec M.8094 — BNP Paribas Fortis Private Equity Belgium/Sofindev IV/DHAM/Novy International)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2016/C 263/02)

Dna 14. jila 2016 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii a vyhlasit ju za zluci-
telnd s vnitornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sutazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd strinka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32016M8094. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

19. jila 2016
(2016/C 263/03)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

usD Americky dolar 1,1035 CAD Kanadsky dolar 1,4364
JPY Japonsky jen 117,20 HKD  Hongkongsky doldr 8,5585
DKK Dénska koruna 7,4389 NZD  Novozélandsky dolar 1,5684
GBP Britsk4 libra 0,83950 | SGD Singapursky dolar 1,4921
SEK Svédska koruna 9,4922 KRW  Juhokorejsky won 1257,60
CHF Svajciarsky frank 1,0877 ZAR ] ?hoafrick)’r rand 15,8098
ISK Islandskd koruna CNY Cinsky juan 7:3875

) HRK  Chorvitska kuna 7,4905
NOK Norska koruna 9,3489 )

IDR Indonézska rupia 14 443,16

BGN  Bulharsk lev L9358 I \R  Malajzijsky ringgit 4,4205
CZK  Ceskd koruna 27014 1 pHp  Filipinske peso 51,735
HUF Madarsky forint 314,73 RUB Rusky’ rubel 69.5272
PLN  Polsky zloty 43729 ITHB  Thajsky baht 38,615
RON  Rumunsky lei 44772 |BRL  Brazilsky real 3,6078
TRY Tureckd lira 3,2878 MXN Mexické peso 20,3706
AUD Australsky dolar 1,4727 INR Indickd rupia 74,0824

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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SPRAVNA KOMISIA PRE KOORDINACIU SYSTEMOV
SOCIALNEHO ZABEZPECENIA

ROZHODNUTIE ¢. H8
z 17. decembra 2015 (aktualizované s mensimi technickymi vysvetleniami 9. marca 2016)

o sposobe price a zloZeni technickej komisie pre spracovanie tidajov spridvnej komisie pre
koordindciu systémov socidlneho zabezpecenia

(2016/C 263/04)

SPRAVNA KOMISIA PRE KOORDINACIU SYSTEMOV SOCIALNEHO ZABEZPECENIA,

so zretelom na ¢ldnok 72 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordindcii
systémov socidlneho zabezpecenia ('), podla ktorého sprdvna komisia moderniziciou postupov na vymenu informdcif,
konkrétne prisposobenim informacného toku medzi institdciami na Gcely elektronickej vymeny, podpori a rozvinie
spoluprdcu medzi ¢lenskymi $tdtmi, so zohladnenim vyvoja spracovania dajov v kazdom ¢lenskom Stite, a prijme
spolo¢né Strukturdlne pravidld tykajice sa sluzieb spracovania idajov, najmd pokial ide o bezpecnost a pouzivanie
noriem, a stanovi ustanovenia tykajtce sa fungovania spolo¢nej ¢asti danych sluzieb;

so zretelom na ¢ldnok 73 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, podla ktorého sprdvna komisia stanovi pracovné metddy
a zloZenie technickej komisie pre spracovanie tdajov, ktord predkladd spravy a oddovodnené stanoviskd predtym, ako
spravna komisia prijme rozhodnutia podla ¢lanku 72 pism. d),
ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

1. Sprévna komisia zriaduje technickii komisiu pre spracovanie Gidajov stanoventi v ¢ldnku 73 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 883/2004. Tato komisia sa nazyva ,technickd komisia“.

2. Technickd komisia mé funkcie stanovené v ¢ldnku 73 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

3. Mandat tykajiici sa osobitnych tloh technickej komisie urcuje sprévna komisia, ktord moze tieto tGlohy podla
potreby upravit.

Cldnok 2

1. Technickd komisia sa skladd z dvoch ¢lenov z kazdého ¢lenského $titu, z ktorych jeden je nominovany ako stily
¢len a druhy je menovany ako jeho nahradnik.

2. Zéstupca vlady clenského stdtu pre spravnu komisiu postupuje sekretaridtu spravnej komisie nomindcie z kazdého
¢lenského statu.

3. Na zasadnutia technickej komisie mozZe jej ¢lenov sprevadzat jeden alebo viaceri dal$i odbornici, ak je to potrebné
z podla charakteru otdzok, ktorymi sa budd zaoberat.

4. Kazdé delegdcia moze spravidla pozostdvat najviac zo Styroch osob.

5. Zastupca Eurdpskej komisie v spravnej komisii alebo osoba, ktord ur¢i, kond v rdmci technickej komisie ako
poradca.

6.  Zastupca Eurdpskej komisie, jehofjej ndhradnik(-Cka) alebo ind osoba urcend sekretaridtom spravnej komisie sa
moze zucastnovat vietkych zasadnuti technickej komisie a jej ad hoc pracovnych skupin. Ak je to pre prerokivani

otazku dolezité, tychto zasadnuti sa moze(-u) zicastnit aj zdstupca(-ovia) prislusnych ttvarov Eurdpskej komisie.

7. Clen sekretaridtu spravnej komisie sa zGcastiiuje vietkych zasadnuti technickej komisie a jej ad hoc pracovnych
skupin.

() U.v.EUL 166, 30.4.2004, s. 1.
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Clanok 3

1. Urad predsedu technickej komisie zastiva kazdy polrok bud stily ¢len, alebo iny vymenovany dradnik $titu,
ktorého zastupca zastdva v rovnakom obdobi v spravnej komisii trad predsedu danej komisie.

2. Ak sa tradujici predseda nemdze zicastnif zasadnutia technickej komisie, vo funkcii predsedu kond jeho

néhradnik.

3. Predseda technickej komisie moze daf sekretaridtu pokyny na usporiadanie zasadnuti a na realizdciu &innosti
v rdmci ndplne uloh technickej komisie.

Cldnok 4

Technickd komisia sa zvoldva na zdklade pozyvacicho listu, ktory po porade s predsedom technickej komisie rozosiela
sekretaridt ¢lenom a zdstupcovi Eurdpskej komisie najmenej 10 pracovnych dni pred zasadnutim.

Cldnok 5

Technickd komisia prijima svoje spravy a odévodnené stanoviskd, ak je to potrebné, na zdklade technickych dokumentov
a $tadil. MozZe poziadat vnitro§titne spravne organy o akékolvek informdcie, ktoré pokladd za potrebné na prislusné
plnenie svojich dloh.

Clanok 6

1. Technickd komisia moze zriadit ad hoc pracovné skupiny pozostdvajice z obmedzeného poctu osob na preskiima-
nie $pecifickych otdzok a predlozenie navrhov technickej komisii.

Technickd komisia opiSe v pisomnom mandate tlohy, ktoré maja prevziat takéto pracovné skupiny, a casovy plén na
splnenie tychto dloh.

2. Predsedom ad hoc pracovnych skupin je osoba urcend predsedom technickej komisie po porade so zdstupcom
Eurépskej komisie, alebo ak to nie je mozné, odbornik zastupujici stat, ktorého zdstupca v spravnej komisii vykondva
funkciu predsedu danej komisie.

3. Predseda ad hoc pracovnej skupiny sa dostavi na zasadnutie technickej komisie, ked sa diskutuje o sprave prislusnej
ad hoc pracovnej skupiny.

Cldnok 7

Uréeny ¢len sekretaridtu spravnej komisie pripravuje a organizuje zasadnutia technickej komisie.

Cldnok 8

1. Sprévy a odovodnené stanoviskd sa prijimaji jednoduchou vicsinou vietkych clenov technickej komisie, kazdy
Clensky 3tat s jednym hlasom, ktory odovzda stdly ¢len alebo pocas jeho nepritomnosti jeho nahradnik. V spravach
alebo odovodnenych stanoviskdch technickej komisie sa musi uvddzat, ¢i sa k nim dospelo jednomyselne alebo

2. Ked stély ¢len technickej komisie vykonava funkciu predsedu, jeho nédhradnik hlasuje namiesto neho.

3. Ak sa niektory pritomny ¢len zdrii hlasovania, predseda ho vyzve, aby vysvetlil svoje dovody zdrZania sa
hlasovania.

4. Ked sa vidcsina pritomnych ¢lenov zdrzi hlasovania, ndvrh predloZeny na hlasovanie sa nepokladd za zvazeny.

5. Technickd komisia moZe rozhodniit, ze spravy a odovodnené stanoviskd prijme formou pisomného hlasovania, ak
sa technickd komisia na takomto postupe dohodla na predchddzajicom zasadnuti.

Na tento Géel predseda ozndmi ¢lenom technickej komisie znenie textu, ktory sa md prijat. Clenom sa stanovi casovd
lehota v trvani najmenej 10 pracovnych dni, pocas ktorej budi mat moznost vyjadrit sa, ¢i navrhnuty text zamietnu
alebo sa zdrzia hlasovania. Ak sa ¢len nevyjadri v stanovenej lehote, totosa povaZuje za kladné hlasovanie.

Predseda moéze rozhodniit o zacati pisomného hlasovania aj vtedy, ak sa na predchddzajicom zasadnuti technickej
komisie nebol k nemu dany sthlas. V takomto pripade sa za kladné hlasy povazuji iba pisomné sthlasy s navrhnutym
textom a stanovuje sa presnd Casovd lehota v trvani najmenej 15 pracovnych dni.
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Po uplynuti ¢asovej lehoty predseda informuje ¢lenov o vysledku hlasovania. V pripade, Ze rozhodnutie bolo potvrdené
pozadovanym poctom kladnych hlasov, povazuje sa za prijaté v posledny den casovej lehoty, v rdmci ktorej mali
¢lenovia vyjadrit stanovisko.

6. Ak ¢len technickej komisie pocas pisomného hlasovania navrhne zmeny textu, predseda bud:

a) opitovne zacne pisomné hlasovanie informovanim ¢lenov o navrhovanych zmendch v sdlade s postupom v odseku 5
alebo

b) ukondf pisomné hlasovanie, aby sa zdlezitost mohla prediskutovat na d'alsom zasadnuti,
podla toho, ktory postup povazuje predseda za vhodny, pokial ide o danii zdlezZitost.

7. Ak ¢len technickej komisie poziada pred uplynutim casovej lehoty na odpoved o preskimanie navrhovaného textu
na zasadnuti s technickou komisiou, pisomné hlasovania sa zrusi.

Zalezitost sa potom preskiima na nasledujicom zasadnut{ technickej komisie.

Cldnok 9

1. Predbezny program kazdého zasadnutia technickej komisie vypraciiva sekretaridt po porade s predsedom technic-
kej komisie.

Pred podanim névrhu na zaradenie bodu do programu moze sekretaridt, ak sa to javi potrebné, poziadat prislusné dele-
gécie, aby svoje stanoviskd k danej téme predlozili pisomne.

Predbezny program musi v zdsade obsahovat body, v pripade ktorych predlozil Ziadost ¢len alebo zdstupca Eurdpskej
komisie.

2. Predbeiny program sa zasle ¢lenom technickej komisie a osobdm uvedenym v ¢lanku 2 ods. 6 najmenej 15
pracovnych dni pred zacatim kazdého zasadnutia. Revidovand verziu programu mozno zaslat 5 pracovnych dni pred
zasadnutim.

Dokumenty tykajiice sa bodov programu, ktoré si vyZaduji rozhodnutia alebo stanoviskd na prislusnom zasadnuti, by
mali byt k dispozicii v zdsade najneskor 10 pracovnych dni pred zasadnutim. Neplati to pre dokumenty poskytujtice
vSeobecné informadcie, ktoré sa nemusia schvalovat, pre mimoriadne okolnosti a iné pripady, ktoré moze technickd
komisia schvalovat podla ¢lanku 14.

3. Na zacdiatku kazdého zasadnutia schvaluje technickd komisia program zasadnutia.

Jednomyselny sdhlas technickej komisie sa vyzaduje na zaradenie tych bodov do programu zasadnutia, ktoré nie si
v predbeznom programe.

Cldnok 10

1. Sekretaridt spravnej komisie pripravuje zdpisnice zo zasadnuti technickej komisie. Zapisnice schvaluje technickd
komisia.

2. Anglickd verzia zdpisnic sa zasiela delegdcidm na preskiimanie najneskor 1 mesiac pred nasledujiicim zasadnutim
technickej komisie.

Jazykové verzie zdpisnic budd k dispozicii podla moZnosti ¢o najskor potom, ako sa do anglického znenia zaclenia
vSetky dohodnuté zmeny.

3. Clenovia, ktori nedostali zdpisnicu zo zasadnutia vo svojom vlastnom jazyku, si mozu vyhradit jej kone¢né schvé-
lenie dovtedy, kym nedostant zdpisnicu vo vlastnom jazyku.

Cldnok 11

1. Technickd komisia pisomne informuje spravnu komisiu o svojich ¢innostiach a dosiahnutych vysledkoch po
kazdom svojom zasadnuti.

2. Predseda technickej komisie poddva spravu o ¢innostiach technickej komisie na zasadnutiach spréavnej komisie, ak
to pozZaduje predseda spravnej komisie.
Cldnok 12

Vietky navrhované kroky technickej komisie, ktorymi Eurépskej komisii vzniknd vydavky, podliehaji schvaleniu
zdstupcom tejto institdcie.
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Cldnok 13

Spravy, odovodnené stanoviskd, programy a akékolvek iné dokumenty podporujiice Cinnosti technickej komisie sa
vypractvaja v anglictine.

Cldnok 14

Pokial je to potrebné, technickd komisia moéze sthlasit, na zdklade jednomyselného rozhodnutia, aby sa blizsie ur¢ili
a podrobnejsie opisali aktudlne pravidld.

Cldnok 15

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Uplatiiuje sa od ddtumu jeho uverejnenia.

Clanok 16

Toto rozhodnutie nahrddza rozhodnutie ¢. H2 z 12. jina 2009.

Predseda sprdvnej komisie

Claude EWEN
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v

(Oznamy)

INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti podla ¢linku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky a potraviny

(2016/C 263/05)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest nimietku proti Ziadosti podla ¢lanku 51 nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) & 11512012 ().

]EDNOTNY DOKUMENT
»BURRATA DI ANDRIA*“
EU &: IT-PGI- 0005-01393-27. 10. 2015
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Nazov

,Burrata di Andria“.

2. Clensky stit alebo tretia krajina

Taliansko.

3. Opis pol'nohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
3.1. Druh vyrobku
Trieda 1.3. Syry.

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

,Burrata di Andria“ je syr vyrobeny z kravského mlieka pridanim smotany do tocenej syreniny. Vonkajsia vrstva je
tvorend vyluéne zo syreniny ,pasta filata“ (to¢end syrenina), ktord obklopuje ndplfi zo smotany zmieSanej s trhanou
syreninou toho istého druhu.

Tvar a fyzikdlne, chemické, mikrobiologické a organoleptické vlastnosti

Hmotnost: hmotnost vyrobku ,Burrata di Andria“ sa mo6zZe pohybovat od 100 g do 1 000 g.
Vzhlad: ,Burrata di Andria“ je mlie¢nej bielej farby a ma vonkajsiu vrstvu hrubd priblizne = 2 mm.
Textara naplne: trhand, kypra hmota nasiaknutd smotanou.

Tvar: okrihly vakovity tvar s charakteristickym zviazanym uzdverom na hornom konci.
Stracciatella: népln je vyrobend z rucne trhanej syreniny pasta filata macanej v smotane.

Obsah vlhkosti: 60 % az 70 %.

— Smotana pri nakrojeni vytekd.

— Vlikna v naplni z trhanej syreniny pasta filata sii roznej dizky.

— Syr md prijemnti vonu Cerstvého alebo tepelne spracovaného mlieka, masla a smotany.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
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3.3. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pévodu) a suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)
Kravské mlicko. Smotana, ktord sa pouziva na vyrobu syra ,Burrata di Andria“ CHZO, sa vyrdba v sulade
s mikrobiologickymi kritériami stanovenymi v platnych prévnych predpisoch z Cerstvého mlieka alebo srvitky,
ktoré sa najskor odstredia a ndsledne pocas 15 sekind pasterizuji pri teplote 72 °C, alebo z pasterizovanej Cerstvej
smotany afalebo balenej UHT smotany afalebo ich zmesi.

3.4. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti
Vsetky operacie od spracovania surovin az po vyrobu findlneho vyrobku sa musia uskutocnit vo vymedzenej zeme-
pisnej oblasti.

3.5. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd. vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov
,Burrata di Andria“ sa musi balif v priestoroch, v ktorych sa vyrdba a ktoré sa nachddzaju v zemepisnej oblasti
vymedzenej v bode 4, kedZe ide o Cerstvy vyrobok, ktory ma tendenciu rychlo podliehat skaze.
Syr ,Burrata di Andria“ mozno balit:
— do potravindrskych plastovych vreciek, ktoré sa zavinii do papiera potiahnutého plastom a navrchu zviazu

potravindrskymi rafiovymi vldknami,

— do plastovych zelenych listov,
— do misiek, doz alebo pohdrov afalebo do konzervaéného ndlevu.
Vyrobok sa musi skladovat pri teplote 4 °C az 6 °C. Jednotlivé kusy syra v nddobdch dosahuji hmotnost od 100 g
do 1000 g.

3.6. Specifické pravidld oznacovania vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov
Chranené zemepisné oznalenie ,Burrata di Andria“ musi byt uvedené na etikete zretelnym a nezmazatelnym
pismom, ktoré sa musi dat jednozna¢ne odlisit od v3etkych ostatnych ndpisov na etikete. Bezprostredne za nim
musi nasledovat ndpis ,Chranené zemepisné oznacenie” ajalebo skratka ,CHZO*.
Je zakdzané pripdjat akykolvek dalii opis, ktory nie je vyslovne povoleny. Je viak dovolené pouzit ndzvy, obchodné
nazvy a vlastné znacky za predpokladu, Ze nemaji pochvalny vyznam a nezavadzaji spotrebitela.
Logo chraneného zemepisného oznacenia ,Burrata di Andria“ sa skladd z tychto grafickych prvkov a slov:
Logo syra ,Burrata di Andria® CHZO musi byt zobrazené na vsetkych etiketdch, obaloch a rukdvovych etiketch
vietkych balenych vyrobkov, pricom rozmery loga vypocitané na zdklade plochy obdlznika zodpovedajiceho
celkovej vyske a Sirke ochrannej zndmky nesmd byt mensie ako 10 % ani vicsie ako 25% celkovej graficky
spracovanej plochy obalu.
Na obaloch sa musi nachddzat eurépsky symbol CHZO.

4.  Struéné vymedzenie zemepisnej oblasti

Zemepisnd oblast, v ktorej sa vyrdba a bali syr ,Burrata di Andria“, zahffia celé Gizemie regiénu Apulia.
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5. Sivislost so zemepisnou oblastou

,Burrata di Andria“ je syr typicky pre Apuliu, ktory sa od inych syrov odliSuje $pecifickym sposobom vyroby
a organoleptickymi vlastnostami, vdaka ktorym je jednym z najoceniovanej$ich a najsvojraznejsich syrov pochddza-
jucich z oblasti Apdlie a juhu Talianska.

Syr ,Burrata di Andria“ podla Gstnej tradicie vyvinul zaciatkom dvadsiateho storo¢ia Lorenzo Bianchino na istom
starom statku. Hovori sa, Ze pre silné sneZenie Bianchino nemohol odviezf mlieko do mesta a bol niteny ho
nejako spracovat, pricom musel spotrebovat hlavne smotanu, ktord sa prirodzene tvorila na hladine mlieka. Preto
sa pokusil pouzit na vyrobu Cerstvého produktu rovnaky postup, aky sa pouZiva na vyrobu mantéche (nddoby
vyrobené z vyzretej syreniny pasta filata pouzivané na skladovanie masla). Bianchino navyse po svojich sedliackych
predkoch zdedil prirodzeny odpor proti plytvaniu a snahu tcelne vyuzit vietky prebytky vznikajice pri vyrobe.
Tak priSiel na myslienku, Ze zmieSa zvysky vznikajiice pri vyrobe syreniny pasta filata so smotanou a Ze tdto zmes
zabali do vrchnej vrstvy vytvorenej takisto zo syreniny pasta filata.

,Burrata di Andria“ preto vyzerd ako ru¢ne tvarovany vak z hmoty pasta filata, ktory obsahuje trhand syreninu
pasta filata zmieSand so smotanou. Tdto zmes smotany a kaskov pasta filata je zndma pod oznacenim stracciatella.
Pojem stracciatella odvodeny od talianskeho slovesa s vyznamom ,trhat“ oznacuje sposob, akym sa ndpli pripra-
vuje. Syrenina pasta filata sa ru¢ne trha na pasiky nepravidelnych tvarov.

Jedna z prvych zmienok o tomto syre sa datuje do roku 1931 a bola uverejnend v sprievodcovi Guida del Touring
Club. Vyrobok sa uz od zaciatku tesil velkej oblube nielen v Taliansku, ale aj v zahranici, a to az do takej miery, Ze
sam irdnsky Sach sa stal jednym z jeho najnadSenejSich milovnikov. Jednoduchd maslovd chut tohto typického
vyrobku z Apdlie vyhovuje ndrokom vietkych labuznikov, ktori chcii prebadat stredomorskd kuchyiu a zdroven
vyhladdvaji jednoduché, povodné vyrobky s nizkou mierou spracovania.

Dokazom vysokej vdznosti, ktorej sa syr ,Burrata di Andria“ tei, je aj to, Ze je zastipeny na jeddlnych listkoch
mnohych re$taurdcii na celom svete, kde sa uvddza jeho povod v talianskej Andrii. Okrem toho, Ze vo vyrobe syra
,Burrata di Andria“ sa v nezmenenej podobe zachovala vizba medzi vyrobnou tradiciou a Gzemim, podarilo sa mu
dosiahnut aj vyznamné trhové postavenie, a to aj napriek krdtkej trvanlivosti, ktord predstavuje obmedzenie pri
jeho uvddzani na trh. KedZe ,Burrata die Andria“ je vyrobok, ktory sa konzumuje v Cerstvom stave, zdd sa, Ze
velké obchodné spolo¢nosti ho do ponuky nezaraduji a zostdva zastpeny len v okrajovom segmente trhu. Dopyt
po vyrobku je viak napriek tomu vyrazny vdaka tomu, Ze md medzi spotrebitelmi vynikajiicu povest.

Tento syr bol predmetom mnohych ¢lankov tak v domadcej, ako aj v zahrani¢nej tlaci. Noviny Il Corriere della Sera
oznacuji vyrobok ,Burrata di Andria“ vo svojej sprave z 26. augusta 1977 za priklad excelentnosti vo vyrobe syra
v Apdlii a celom juZnom Taliansku.

Periodikum La Repubblica spomina vo svojom ¢lanku zo 16. decembra 1999 syr ,Burrata di Andria“ vyslovne ako
vyrobok, ktory stoji za to zachovat.

Ako vynikajici a jedine¢ny syr ho chvdli aj Allan Bay vo svojom ¢ldnku na portdli www.vivimilano.it/atavola.

Dennik Il Sole 24 Ore spomina tento syr v ¢lanku z 30. jila 1999 ako jednu z mimoriadnych kulindrskych $pecialit
Apdlie.

V &anku uverejnenom v periodiku La Stampa pod ndzvom La Mondanitd, ktorého autorkou je Vanna Pescatori, sa
uvadza, Ze tento vynikajici syr sa stal stcastou jedného z chodov sldvnostnej vecere, ktorti podaval prestizny
vyrobca automobilov Ferrari so sidlom v Maranelle.

Novindr Davide Paolini vo svojom ¢ldnku pod ndzvom Delikdtne kulindrske dedi¢stvo, ktoré treba chranit uverej-
nenom v nedelnej prilohe novin Il Sole 24 ore Tempo Liberato prirovnéva syr ,Burrata di Andria“ k ostatnym talian-
skym kulindrskym $pecialitim, ako si Mozzarella di Bufala Campana, Coppa Piacentina, Caciocavallo Silano atd., ktoré
by sa mali chrénit a zachovat.

Nicola Dante Basile oznaluje syr ,Burrata di Andria“ vo svojom ¢ldnku pod ndzvom Pecorino obsadilo prvd
priecku medzi vyvdZanymi syrmi, ktory vysiel 18. augusta 1990 v polnohospodarskej prilohe dennika Il Sole 24
Ore, ako $pecialitu, ktorej sa nevyhne Ziaden labuznik, ¢im bezpochyby poukazuje na respekt hraniciaci s uctieva-
nim, ktory tomuto syru pravom patri.

Thned po zaloZenf registra tradi¢nych vyrobkov ministerstva polnohospoddrstva (ministersky vynos ¢. 350/1999)
v roku 2000 bol syr ,Burrata di Andria“ zapisany na celkom prvy zoznam tradi¢nych vyrobkov regiénu Apilia.

Alberto Pejrano ho vo svojom ¢lanku o chutiach Apilie za Fridricha II. uverejnenom 9. oktébra 2000 vo
vikendovej casti periodika Slow Food oznacil za klenot medzi mlie¢nymi vyrobkami. Na internetovej strinke
www.stayinitaly.com sa ,Burrata di Andria“ v Casti venovanej regiénu Aptlia uvadza ako jeden z typickych syrov
regiénu. Ini autori opisujii tento syr na internetovej strinke www.agipzone.com ako vrchol uslachtilej chuti.


http://www.vivimilano.it/atavola
http://www.stayinitaly.com
http://www.agipzone.com
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Napriek svojej krétkej trvanlivosti je tento vyrobok velmi ceneny aj v zahranici, dokonca aj vo vzdialenych kraji-
nach, ako st Spojené §tity americké, kam ho niektori z pridruzenych vyrobcov dodévajii v tyzdennych intervaloch.
Prikladom jeho obltbenosti je aj to, Ze sa nachddza na jeddlnom listku zndmeho retazca restaurdcif Il Fornaio, ktory
zvykne organizovat tematické kampane a v rdmci nich propaguje urcité $peciality a delikatesy.

Odkaz na uverejnenie $pecifikicie

(¢lanok 6 ods. 1 druhy pododsek tohto nariadenia)

Konsolidované znenie $pecifikdcie vyrobku je dostupné na internetovej stranke: http:/fwww.politicheagricole.it/flex/cm/
pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

alebo:

priamo na domovskej stranke ministerstva polnohospoddrstva, potravindrstva a lesnictva (www.politicheagricole.it) klik-
nutim na polozku Qualita e sicurezza (v pravom hornom rohu obrazovky) a potom na Disciplinari di Produzione all'esame
dell'UE.



http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
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